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Kantiku i Kantikéve

1 Kantiku i kantikéve qé éshté i Salomonit. 2 Mé
puth me té puthurat e gojés sé vet! Sepse dashuria
jote éshté mé e miré se vera. 3Nga aroma e vajrave
té tua té kéndshme emri yt éshté njé vajiparfumuar
i derdhur; prandaj té duan vajzat. 4 Térhigmé te
ti! Ne do té rendim pas teje! Mbreti mé ¢oi né
dhomat e tij. Ne do té kénagemi dhe do té gézohemi
te ti; ne do ta kujtojmé dashuriné ténde mé shumé
se verén. Kané té drejté qé té duan. > Uné jam e
zezé por e bukur, o bija té Jeruzalemit, si cadrat e
Kedarit, si perdet e Salomonit. ¢ Mos shikoni se
jam e zezé, sepse dielli mé ka nxiré. Bijté e nénes
sime jané zeméruar me mua; mé kané caktuar té
ruaj vreshtat, por vreshtin tim nuk e kam ruajtur.
7 Thuamé, o ti qé té dashuron zemra ime, ku e
kullot kopené dhe ku e 1é té pushojé né mesdité.
Pse vallé duhet té jem si njé grua e mbuluar me
vel prané kopeve té shokéve té tu? & Né rast se
ti nuk e di, o mé e bukura e grave, ndiq gjurmet
e kopesé dhe kulloti kecat e tua prané cadrave té
barinjve. 9 Mikesha ime, ti mé ngjan si pela ime
midis gerreve té Faraonit. 10 Faqget e tua jané té
bukura me ornamente, dhe qafa jote me gjerdane
margaritaresh. 11 Ne do té béjmé pér ty gjerdane
té arta me tokéza prej argjendi. 12 Ndérsa mbreti
éshté ulur né tryezé, livanda ime pérhap aromén
e saj. 13 Kénagésia ime éshté njé geské e vogél
mirre; ajo do té pushojé téré natén midis gjive té
mia. 14 Kénaqésia ime éshté pér mua njé tufé lulesh



Kantiku i Kantikéve 1:15 ii Kantiku i Kantikéve 2:13

alkane né vreshtat e En-gedit. 15 Ti je e bukur,
mikja ime, ja, je e bukur! Syté e tu jané si ato
té péllumbeshave. 16 Sa i bukur je, i dashuri im,
madje dhe i dashurueshém! Pér mé tepér shtrati
yné éshté blerosh. 17 Trarét e shtépive tona jané
prej kedri dhe tavanet tona prej qiparisi.

2

1Uné jam tréndafili i Sharonit, zambaku i lugi-
nave. 2Sinjé zambak midis gjembave, ashtu éshté
mikesha ime midis vajzave. 3 Si njé mollé midis
peméve té pyllit késhtu éshté 1 dashuri im midis
té rinjve. Kam déshéruar shumé té rri né hijen
e tij dhe aty jam ulur, fryti i tij ishte i émbél né
gojén time. 4 Mé c¢oi né shtépiné e banketit dhe
flamuri i tij mbi mua éshté dashuria. 5 Mé mbani
me pite rrushi, mé pértérini me moll€, sepse uné
vuaj nga dashuria. 6 Dora e tij e majté éshté poshté
kokés sime, dora e tij e djathté mé pérqafon. 7 Ju
pérgjérohem, o bija té Jeruzalemit, pér gazelat dhe
sutat fushave, mos e ngacmoni dhe mos e zgjoni
dashuriné time, deri sa késhtu t’i pélgejé 8 Ja zéri
1 té dashurit tim! Ja, ai vjen duke kércyer mbi
malet, duke u hedhur mbi kodrat. 91 dashuri im
1 pérngjan njé gazele apo njé dreri té ri. Ja ku
éshté prapa murit toné, shikon nga dritaret, hedh
véshtrime népérmjet hekurave té tyre. 10T dashuri
im mé ka folur dhe mé ka théné: “Cohu, mikja
ime, e bukura ime, dhe eja! 11 Sepse, ja, dimri
ka kaluar, shiu pushoi, iku. 12 Lulet duken mbi
tokeé, koha e té kénduarit erdhi, dhe né vendin toné
dégjohet zéri i turtulleshés. 13 Fiku nxjerr fiqté e
tij té papjekur, vreshtat né lulézim pérhapin njé
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aromeé té kéndshme. Cohu, mikja ime, e bukuraime,
dhe eja. 14 O péllumbesha ime, qé rri né té carat
e shkémbinjve, né strukat e rrémoreve, ma trego
fytyrén ténde, mé béj ta dégjoj z€rin ténd, sepse zéri
yt €shté i kéndshém dhe fytyra jote €shté e hijshme”.
15T zini dhelprat, dhelprat e vogla qé démtojné
vreshtat, sepse vreshtat tona jané né lulézim. 161
dashuri im éshté imi, dhe uné jam e tij; ai e kullot
kopené midis zambakéve. 17 Para se té fryjé flladi
i dités dhe hijjet té ikin, kthehu, i dashuri im, dhe
sillu si njé gazelé o njé drenushé mbi malet gé na
ndajné.

3

1 Mbi shtratin tim gjaté natés kérkova até qé
dashuron zemra ime, e kérkova, por nuk e gjeta.
2 Tani do té ngrihem dhe do té shkoj rrotull népér
qytet, népér rrugét dhe népér sheshet do té kérkoj
até gé do zemra ime. E kérkova, por nuk e gjeta.
3 Rojet qgé sillen népér gytet mé takuan. I pyeta
ata: “A e paté até gé do zemra ime?”. 4 Sapo i
kalova, gjeta até qé do zemra ime. E shtréngova

fort dhe nuk kam ndérmend ta braktis deri sa ta
Goj né sht€piné e nénes sime dhe né dhomeén e

asaj qé meé ka ngjizur. 5 Ju pérgjérohem, o bija té
Jeruzalemit, pér gazelat dhe sutat e fushave, mos
e ngacmoni dhe mos e zgjoni dashurin time deri
sa késhtu t’i pélgejé. © Kush éshté ajo qé vjen nga
shkretétira, si kollona tymi, e parfumuar me mirré
dhe temjan dhe me lloj-lloj pluhurash aromatiké
té tregétaréve? 7Ja shtratii Salomonit, rreth té cilit
géndrojné gjashtédhjeté njeréz guximtaré, trima
té Izraelit. 8 Té gjithé pérdorin shpatén, jané té
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rrahur né ¢éshtjen e luftés; secili mban shpatén
neé ijé pér tmerret e natés. 9 Mbreti Salomon i ka
béré vetes njé lektizé me dru Libani. 101ka béré
kolonat e saj prej argjendi, shpinzén e saj prej ari,
ndenjésen prej purpuri; pjesa e brendéshme e saj
éshté qendisur me dashuringa bijat e Jeruzalemit.
11Dilni, bija té Sionit, soditni mbretin Salomon me
kurorén me té cilén e ka kurorézuar e éma, ditén e
dasmaés sé tij, ditén e gézimit té zemrés sé tij.

1Sa e bukur je, o mikja ime, sa e bukur je! Syté
e tu prapa velit ténd jané si ato té péllumbeshave;
flokét e tu jané si njé kope dhish, gé kullosin né
malin Galaad. 2 Dhémbét e tua jané si njé kope
delesh té gethura, qé kthehen nga vendiilarjes; té
gjitha kané binjakét e tyre dhe asnjé prej tyre nuk
éshté shterpé. 3 Buzét e tua jané si njé fije e kuqe
flaké, dhe goja jote éshté e kéndshme; témthat e tu
prapa velit ténd jané si njé thelé shege. 4 Qafa jote
éshté si kulla e Davidit, e ndértuar pér njé armeéri;
mbi té cilén jané varur njé mijé mburoja, té gjitha
mburojat té njerézve trima. > Té dy sisét e tua
jané si dy kaproj té vegjél, binjake té gazelave,
gé kullosin midis zambakéve. 6 Pérpara se flladi
i dités té ndihet dhe hijet té ikin, do té shkoj né
malin e mirrés dhe né kodrén e temjanit. 7 Ti je e
téra e bukur, mikja ime, dhe nuk ka né ty asnjé té
meté. 8 Eja me mua nga Libani, o nusja ime, eja
me mua nga Libani! Shiko nga maja e Amanas,
nga maja e Senirit dhe e Hermonit, nga strofkat
e luanéve dhe nga malet e leopardéve. 2 Ti mé ke
rrémbyer zemrén, 0 motra ime, nusja ime; ti mé ke
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rrémbyer zemrén me njé shikim té vetém té syve té
tu, me njé gushore té vetme té qafés sate. 10Sa e
kénagshme éshté dashuria jote, o motra ime, nusja
ime! Sa mé e mireé se vera éshté dashuria jote dhe
aroma e vajrave té tua té parfumuara éshté meé e
kéndshme se gjithé aromat! 11 Nusja ime, buzét e
tua pikojné sinjé huall mjalté, mjalté dhe qumésht
ka nén gjuhén ténde, dhe aroma e rrobave té tua
éshté si aroma e Libanit. 12 Motra ime, nusja ime,
éshté njé kopsht i mbyllur, njé burim i mbyllur,
gurré e vulosur. 13 Filizat e tua jané njé kopésht
shegésh me fryte té zgjedhura me bimé té alkanés
me nardo, 14 me nardo dhe kroko, kanellé dhe
cinamom, me té gjitha llojet e druréve té temjanit,
té mirrés dhe té aloes, me té gjitha aromat mé té
mira. 15 Ti je njé burim lulishtesh, njé pus ujérash
té freskéta, rrékesh qé dalin nga Libani. 16 Zgjohu,
o veri dhe eja, o jugé; fryj mbi kopshtin tim, dhe
aromat e tij té€ pérhapen! Le té hyjé i dashuriim né
kopshtin e tij dhe té hajé frytet e zgjedhura!

S

1 Hyra né kopshtin tim, o motra ime, nusja ime,
mblodha mirrén time me balsamin tim, héngra
huallin tim me mjaltin tim, piva verén time me
qumeéshtin tim. Shoké, hani, pini; po, dehuni, o
té dashur! 2 Uné flija, por zemra ime pérgjonte.
Dégjoj zérin e té dashurit tim, qé troket dhe thoté:
“Hapma, motra ime, mikja ime, péllumbesha ime,
e pérkryera ime, sepse koka ime éshté gjithé vesé
dhe kagurrelat e mia gjithé cirka té natés. 3 E
hoqa rrobén time, si mund ta vesh pérséri? I lava
kémbét, si mund t’i félliq pérséri? 41 dashuriim e
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vuri dorén te vrima e derés, dhe té pérbréndshmet
e mia u ngashérryen nga ai. > U ngrita pér t’i
hapur derén té dashurit tim, dhe nga duart e mia
pikoi mirra, nga gishtérinjté e mi mirra e 1éngét, gé
rridhte mbi dorezén e bravés. 6Ia hapa té dashurit
tim, poridashuriim ishte térhequr dhe kishte ikur;
zemra ime ligshtohej kur ai fliste. E kérkova, por
nuk e gjeta; e thirra, por ai nuk m’u pérgjigj. “ Rojet
gé sillen népér gytet mé gjetén, mé rrahén, mé
plagosén; rojet e mureve mé corén velin. 8 Uné
ju lutem shumé, o bija té Jeruzalemit, né rast se
e gjeni té dashurin tim, ¢faré do t’i thoni? I thoni
se jam e sémuré nga dashuria. 9 Cfaré ka mé tepér
i dashuri yt se njé i dashur tjetér, o mé e bukura
midis grave? Cfaré ka i dashuri yt mé tepér se
njé i dashur tjetér, pérse pérgjérohesh késhtu? 101
dashuriim éshté i bardhé dheikugq, ai dallon ndér
dhjeté mijé veta. 11 Koka e tij éshté ar i kulluar,
kacurelat e flokéve té tij jané rica-rica, té zeza korb.
12 Syté e tij jané si ato té péllumbit prané rrékeve té
ujit, té lara né qumeésht, té ngallmuara si njé gur i
¢muar né njé unazé. 13 Faqget e tij jané si njé lehe
balsami, si lehe barérash aromatike; buzét e tij
jané zambaké, gé nxjerrin mirra té 1éngét. 14Duart
e tij jané unaza ari, té stolisura me gureé té ¢muar;
barku i tij éshté i fildisht qé shndrit, i mbuluar
me safire. 15 Kémbét e tij jané kollona mermeri té
mbéshtetura né themele ari té kulluar. Pamja e tij
éshté si Libani, madhéshtore si kedrat. 16 Goja e
tij éshté veté émbélsia; po, ai éshté térheqés né ¢do
pikpamje. Ky éshté i dashuriim, ky éshté miku im,
o0 bija té Jeruzalemit.
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1 Ku shkoi i dashuri yt, 0 mé e bukura midis
grave? Ku shkoi i dashuri yt, qé té mund ta
kérkojmé bashké me ty? 21 dashuri im zbriti né
kopshtin e tij, né lehet e balsamit pér té kullotur
kopené né kopshtet dhe pér té mbledhur zam-
baké. 3 Uné jam e té dashurit tim dhe i dashuri
im éshté imi; ai e kullot kopené midis zambakéve.
4 Mikja ime, ti je e bukur si Tirtsahu, i hijshém si
Jeruzalemi, e tmerrshme si njé ushtri me flamuj
té shpalosur. > Largo nga uné syté e tu, sepse mé
turbullojné. Flokét e tu jané si njé kope dhish,
gé kullosin mbi malin e Galaadit. 6 Dhémbét
e tua jané si njé kope dhensh, gé kthehen nga
vendi ku lahen; té gjitha kané binjaké dhe as-
njéra prej tyre nuk éshté shterpe. 7 Témthat e tu
prapa velit ténd jané si njé rriské shege. 8 Aty
ka gjashtédhjeté mbretéresha dhe tetédhjeté konku-
bina, si dhe vajza pa numérim. 9 Por péllumbesha
ime, e pérkryera ime, éshté e vetme; néna e ka té
vetme, e pérzgjedhura e saj qé e ka pjellé. Vajzat e
kané paré dhe e kané shpallur té lume, po, edhe
mbretéreshat dhe konkubinat, e kané lavdéruar.
10 Kush éshté ajo qé shfaqet si agimi, e bukur si
héna, e pastér si dielli, e tmerrshme si njé ushtri
me flamuj té shpalosur? 11 Uné zbrita né kopshtin
e arrave pér té paré bimét e blerta té luginés, pér
té paré né se hardhité ishin né lulézim dhe shegét
kishin bulézuar. 12 Nuk e di si, por déshira ime mé
vuri mbi gerret e popullit tim fisnik. 13 Kthehu,
kthehu, o Shulamite, kthehu, kthehu, gé té mund
té té admirojmé. Cfaré shikoni te Shulamitja? Si
njé valle me dy grupe?
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7

1 Sa té bukura jané kémbét e tua né képucé, o
bija e princit! Pjesét e rrumbullakta té ijéve té
tua jané si stolira, vepér e dorés sé njé artisti.
2 Kérthiza jote éshté njé kupé e rrumbullakét, ku
nuk mungon kurré vera aromatike. Barku yt éshté
njé tog gruri, i rrethuar nga zambaké. 3 Dy sisét e
tua jané si dy kaproj té vegjel, binjake té gazelave.
4 Qafa jote éshté si njé kullé fildishi, syté e tu jané
si ato té pellgjeve té Heshbonit prané portés sé
Bath-Rabimit. Hunda jote éshté si kulla e Libanit,
gé shikon né drejtim té Damaskut. > Koka jote
lartohet mbi ty si Karmeli dhe flokét e kokés sate
jané purpur; njé mbret u zu rob i gérshetave té tua.
6 Sa e bukur je dhe sa e hijshme je, o e dashura
ime, me té gjitha éndjet qé siguron! 7 Shtati yt éshté
1 njéllojté me até té palmés dhe sisét e tua jané si
vile. 8 Kam théné: “Do té ngjitem mbi palmé dhe
do té kap degét e saj”. Qofshin sisét e tua si vilet
e rrushit, aroma e frymés sate si ajo e molléve,
9dhe té puthurat e gojés sate sinjé veré e zgjedhur,
gé zbret émbél pér té kénaqur déshirén time, duke
cikur shumeé lehté buzét e atij gé fle. 10 Uné jam
e té dashurit tim dhe ai mé déshiron. 11 Eja, i
dashuri im, le té dalim népér fusha, ta kalojmé
natén népér fshatra! 12Té cohemi shpejt né méngjes
pér té shkuar né vreshtat dhe pér té paré né qofté
se vreshti ka léshuar llastaré, né se kané celur lulet
e tij dhe né se shegét kané lulézuar. Aty do té jap
dashuriné time. 13 Madérgonat pérhapin aromén e
tyre dhe mbi portat tona ka fryte té zgjedhura té
c¢do lloji, té freskéta dhe té thata, gé i kam ruajtur
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pér ty, 1 dashuri im.

1 Ah, sikur té ishe ti si njé véllai im, gé ménd né
gjité e nénés sime! Duke té gjetur jashté do té té
puthja, dhe askush nuk do té mé pér¢gmonte. 2 Do
té té coja dhe do té fusja né shtépiné e nénés sime;
ti do té mé mésoje dhe uné do té té jepja pér té piré
veré aromatike, 1éng nga shega ime. 3 Dora e tij e
majté qofté nén kokén time dhe e djathta e tij mé
pérqgafofté! 40 bija té Jerzalemit, ju lutem shumeé,
mos e shqetésoni dhe mos e zgjoni dashuriné time,
deri sa késhtu t’i pélgejé. 5 Kush éshté ajo qé del
nga shkretétira duke u mbéshtetur tek i1 dashuri i
saj? Té kam zgjuar nén mollén, ku néna jote té ka
lindur, ku ajo qé té ka lindur té ka nxjerré né drité.
6 Mé vér si njé vulé mbi zemrén ténde, si njé vulé
mbi krahun ténd; sepse dashuria éshté e forté si
vdekja, xhelozia éshté e ashpér si Sheoli. Flakét e
saj jané flaké zjarri, njé flaké qé pérvélon. 7 Ujérat
e médha nuk do té mund ta shuajné dashuring,
as lumenjté ta pérmbytin. NEé rast se dikush do
té jepte téré pasurité e shtépisé sé tij né kémbim
té dashurisé, do té pérbuzej me siguri. & Ne kemi
njé motér té vogél qé ende nuk ka sisé; ¢faré do té
béjmé pér motrén toné ditén gé do té flitet pér té?
9Né qofté se éshté njé mur, do té ndértojmé mbi té
njé pallat prej argjendi; né qofté se éshté njé portée,
do ta forcojmé me dérrasa kedri. 10 Uné jam njé
mur, dhe sisét e mia jané si kulla; prandaj né syté
e tij jam béré si ajo gé ka gjetur pagen. 11 Salomoni
kishte njé vresht né Baal-Hamon; ai ua besoi disa
rojtaréve, secili prej tyre duhet t’i ¢onte si fryt té tij
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njé mijé sikla argjendi. 12 Vreshti im, gé éshté imi,
ndodhet para meje. Ti, Salomon, mbaji njé mijé
siklat dhe rojtarét e frytit té tij marrshin dyqind.
13Ti qé banon né kopshte, shokét po dégjojné zérin
ténd; béj ta dégjoj edhe uné. 14 Eja shpeijt, i dashuri
im, dhe ngjaji njé gazele apo njé sute né malet e
aromave!
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